D51 Wertschriftenbestande in Kundendepots der Banken' 2
Holdings of securities in bank custody accounts’ ?

74 Banken, Erhebungsstufe: Bankstelle / 74 banks, reporting entity: bank office
Nach Domizil des Depotinhabers und Wertschriftenkategorie / By domicile of custody account holder and category of security

In- und auslandische Emittenten, alle Wahrungen / Domestic and foreign issuers, all currencies

In Milliarden Franken / In CHF billions

Jahresende | Total Geldmarktpapiere Obligationen 34 Aktien® Anteile an Kollektivanlagen * ¢
Monatsende
Bonds 34 Units in collective investment schemes* ¢
End of year Money market davon / of which Shares 5 davon / of which
End of month instruments )
Offentliche Hand Schweizerische
Kollektivanlagen
gemass KAG”
Public sector Swiss collective
investment schemes
pursuant to CISA7
1 2 3 4 5 6 7
Inlandische Depotinhaber / Resident custody account holders
2002 1226 18 515 142 456 228 110
2003 1362 21 519 149 538 270 132
2004 1478 16 534 166 555 353 197
2005 1777 18 568 191 648 486 210
2006 1993 25 605 195 706 583 277
2007 2163 35 642 189 709 689 321
2008 1657 52 611 181 439 504 255
2009 1947 53 671 190 556 617 342
2010 1996 55 664 192 564 667 391
2011 1950 37 665 195 544 665 399
2011 03 2039 53 664 190 586 688 400
2011 04 2030 49 657 185 589 687 401
2011 05 2031 45 658 186 601 681 400
2011 06 2002 46 656 185 580 675 398
2011 07 1935 46 649 184 539 659 394
2011 08 1890 37 653 185 513 645 388
2011 09 1910 38 667 188 514 651 390
2011 10 1929 37 659 187 534 657 393
2011 11 1925 38 658 186 533 655 392
2011 12 1950 37 665 195 544 665 399
2012 01 1978 35 669 191 557 678 410
2012 02 2005 36 668 189 573 687 415
2012 03 2009 35 671 191 571 692 418
Auslandische Depotinhaber / Non-resident custody account holders
2002 1625 35 618 118 601 347 62
2003 1849 34 642 133 726 409 66
2004 1967 33 649 140 784 442 66
2005 2554 48 631 168 992 705 77
2006 2872 49 599 156 1180 822 84
2007 3072 58 580 156 1185 1000 87
2008 2190 78 511 153 716 684 81
2009 2410 61 595 143 901 681 81
2010 2319 67 539 131 903 655 77
2011 2162 45 519 128 850 598 69
2011 03 2367 66 539 129 920 675 77
2011 04 2351 60 528 130 936 665 77
2011 05 2303 62 514 126 926 642 74
2011 06 2254 66 512 127 892 628 72
2011 07 2114 65 483 117 825 591 69
2011 08 2043 48 487 120 781 574 65
2011 09 2089 51 511 126 779 595 66
2011 10 2122 49 514 127 818 590 66
2011 11 2138 45 513 122 827 596 69
2011 12 2162 45 519 128 850 598 69
2012 01 2200 44 525 127 877 604 72
2012 02 2232 41 530 128 895 612 73
2012 03 2250 41 531 127 911 614 74

' Die Zahlen basieren auf der Monatserhebung. Diese deckt rund 95% des Depotwertes der jahrlichen Vollerhebung ab. Per Ende Dezember 2009 wurde der Kreis der
meldepflichtigen Institute angepasst. Aus diesem Grund ist ein zeitlicher Vergleich der Daten zum Teil schwierig. Die Erhebung unterliegt zudem Umteilungen in der

Klassierung von Kunden und Wertpapieren. Weitere Angaben finden sich in den Informationen zu SNB-Statistiken.

Data are based on monthly statistics, which cover approximately 95% of the custody account value established in the comprehensive annual statistics. The reporting
population was adjusted with effect from the end of December 2009. Consequently, time series comparisons for some of the data are difficult. In addition, reallocations
have been carried out in the customer and securities classifications within the survey. For more details, cf. information on SNB statistics in the Monthly Statistical Bulletin.
2 Die Erhebung der Wertschriftenbestande wurde im Marz 2005 angepasst. Dabei aktualisierten einige Bankeninstitute die Kategorisierung der Sektoren und der Wert-
schriften. Aus diesem Grund ist ein zeitlicher Vergleich der Daten zum Teil schwierig.
Adjustments were made to the reporting of holdings of securities in March 2005, when a number of banking institutions updated the breakdown of their sectoral and
securities reporting. Consequently, time series comparisons for some of the data are difficult.
3 Inklusive Kassenobligationen, kiindbare Obligationen, Notes, Wandel- und Optionsanleihen. Ab Dezember 2008 inklusive in Kontenform geflihrte Kassenobligationen.
Including medium-term bank-issued notes, bonds subject to notice of termination, notes, convertible bonds and warrant issues. As of December 2008, including
medium-term bank-issued notes managed in the form of an account.

4 Vgl. Fussnote 4, Seite 52.
Cf. footnote 4, page 52.

5 Inklusive Partizipations- und Genussscheine. Bis November 2007 inklusive Anteile an kollektiven Kapitalanlagen mit Closed-End-Struktur. Ab Dezember 2007 werden die
Anteile an kollektiven Kapitalanlagen mit Closed-End-Struktur unter den Anteilen an Kollektivanlagen ausgewiesen. Ab Dezember 2008 inklusive Bezugsrechte.
Including participation certificates and dividend-right certificates. Until November 2007, including units in collective investment schemes with a closed-end structure.
As of December 2007, units in collective investment schemes with a closed-end structure are shown under units in collective investment schemes. As of December
2008, including subscription rights.

6 Vgl. Fussnote 6, Seite 52.
Cf. footnote 6, page 52.

SNB BNS =~

50

Statistisches Monatsheft Mai 2012 / Monthly Statistical Bulletin May 2012



Jahresende Strukturierte Produkte 4 89 Ubrige
Monatsende Wertschriften 1011
Structured products 4 &°

End of year davon / of which Other securities 1011
End of month
Hebel-Produkte Partizipations-Produkte | Renditeoptimierungs- Kapitalschutz-Produkte
Produkte
Leveraged products Participation products Yield enhancement Capital protection
products products
8 9 10 11 12 13

Inlandische Depotinhaber / Resident custody account holders

2002 9
2003 14
2004 . 19
2005 52 5
2006 71 2
2007 86 2
2008 50 . . . . 1
2009 49 1 14 9 23 1
2010 46 2 12 10 20 1
2011 38 1 10 10 17 1
2011 03 47 2 13 12 19 1
2011 04 47 2 13 12 19 1
2011 05 46 2 13 12 19 1
2011 06 44 2 12 12 18 1
2011 07 42 2 1 1 17 1
2011 08 40 1 10 10 17 1
2011 09 39 1 10 10 17 1
2011 10 40 1 10 11 17 1
2011 11 40 1 10 1 17 1
2011 12 38 1 10 10 17 1
2012 01 39 1 10 10 17 1
2012 02 40 1 10 10 17 1
2012 03 40 1 10 10 17 1
Auslandische Depotinhaber / Non-resident custody account holders

2002 . . . . . 25
2003 . . . . . 39
2004 . . . . . 58
2005 159 . . . . 19
2006 214 . . . . 7
2007 248 1
2008 201 . . . . 1
2009 171 13 66 30 58 1
2010 156 17 51 29 56 0
2011 149 16 44 32 b4 0
2011 03 166 20 55 35 53 0
2011 04 163 21 55 34 50 0
2011 05 159 22 53 34 47 0
2011 06 156 18 52 35 48 0
2011 07 149 18 49 33 46 0
2011 08 153 22 46 32 50 0
2011 09 153 19 45 32 b4 0
2011 10 152 17 46 33 b4 0
2011 11 156 21 46 34 b4 0
2011 12 149 16 44 32 54 0
2012 01 150 15 45 34 55 0
2012 02 152 16 45 34 56 0
2012 03 153 15 45 35 55 0

7 Bis Februar 2005 wurden unter der Wertschriftenkategorie Anlagefondszertifikate teilweise auch Anteile an (ibrigen kollektiven Kapitalanlagen mit Open-End-Struktur
gemeldet. Von Marz 2005 bis November 2007 wurden unter der Wertschriftenkategorie Anteile an schweizerischen Anlagefonds ausschliesslich Anteile an Anlagefonds
gemass schweizerischen Anlagefondsgesetz (AFG) ausgewiesen. Ab Dezember 2007 werden Schweizerische Kollektivanlagen geméss KAG (Kollektivanlagengesetz)
erfasst. Diese umfassen neben den vertraglichen Anlagefonds auch Investmentgesellschaften mit variablem Kapital (SICAV) (open-end), geschlossene kollektive Kapital-
anlagen (closed-end) in der Form von Kommanditgesellschaften fiir kollektive Kapitalanlagen (KGK) und nicht kotierte Investmentgesellschaften mit festem Kapital
(SICAF).

Until February 2005, the investment fund certificates securities category also included some data on units in other collective investment schemes with an open-end
structure. From March 2005 to November 2007, the units in Swiss investment funds securities category contained exclusively investment fund units as specified in the
Swiss Investment Fund Act. As of December 2007, Swiss collective investment schemes pursuant to CISA (Collective Investment Schemes Act) are recorded. They
contain contractual investment funds, investment companies with variable capital (SICAV) (open-end), closed collective capital investments (closed-end) in the form of
limited partnerships for collective capital investments and non-listed investment companies with fixed capital (SICAF).

8 Ab Dezember 2008 beinhalten die strukturierten Produkte auch Hebel-Produkte.

As of December 2008, structured products include leveraged products.

9 Die Gliederung der strukturierten Produkte erfolgt anhand der Swiss Derivative Map des Schweizerischen Verbandes flr Strukturierte Produkte (SVSP).
Breakdown of the structured products category according to the Swiss Derivative Map published by the Swiss Structured Products Association (SVSP).
© Ohne Derivate.
Excluding derivatives.

" Unter den Ubrigen Wertschriften wurden bis Februar 2005 auch strukturierte Produkte gemeldet.
Until February 2005, structured products were recorded under the other securities category.
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D51 Wertschriftenbestande in Kundendepots der Banken' 2
Holdings of securities in bank custody accounts’ 2

74 Banken, Erhebungsstufe: Bankstelle / 74 banks, reporting entity: bank office

Nach Domizil des Depotinhabers und Wertschriftenkategorie / By domicile of custody account holder and category of security
In- und auslandische Emittenten, alle Wahrungen / Domestic and foreign issuers, all currencies

In Milliarden Franken / In CHF billions

Jahresende | Total Geldmarktpapiere Obligationen 34 Aktien® Anteile an Kollektivanlagen # ¢
Monatsende
Bonds 34 Units in collective investment schemes * ¢
End of year Money market davon / of which Shares® davon / of which
End of month instruments .
Offentliche Hand Schweizerische

Kollektivanlagen
gemass KAG”

Public sector Swiss collective
investment schemes
pursuant to CISA7

1 2 3 4 5 6 7

In- und ausléandische Depotinhaber / Resident and non-resident custody account holders

2002 2851 54 1132 260 1057 575 172
2003 3211 55 1160 282 1264 679 198
2004 3445 49 1183 306 1339 796 263
2005 4331 66 1199 359 1640 1191 287
2006 4865 73 1204 362 1887 1405 361
2007 5235 94 1221 345 1894 1689 408
2008 3847 130 1123 333 11565 1188 336
2009 4357 114 1266 333 1457 1298 423
2010 4315 121 1203 323 1467 1322 467
2011 4113 82 1184 323 1394 1263 468
2011 03 4406 119 1204 319 1506 1364 478
2011 04 4381 108 1184 316 1525 13562 478
2011 05 4334 107 171 312 1526 1322 474
2011 06 4256 Il 1168 312 1472 1303 470
2011 07 4048 111 1132 301 1364 1250 463
2011 08 3933 85 1140 306 1294 1219 453
2011 09 3999 89 1178 314 1293 1246 455
2011 10 4051 86 1173 314 1352 1246 460
2011 11 4063 83 171 307 1360 1251 461
2011 12 4113 82 1184 323 1394 1263 468
2012 01 4178 79 1193 318 1434 1282 482
2012 02 4236 77 1199 317 1468 1299 488
2012 03 4259 76 1202 318 1482 1305 492

' Die Zahlen basieren auf der Monatserhebung. Diese deckt rund 95% des Depotwertes der jahrlichen Vollerhebung ab. Per Ende Dezember 2009 wurde der Kreis der
meldepflichtigen Institute angepasst. Aus diesem Grund ist ein zeitlicher Vergleich der Daten zum Teil schwierig. Die Erhebung unterliegt zudem Umteilungen in der
Klassierung von Kunden und Wertpapieren. Weitere Angaben finden sich in den Informationen zu SNB-Statistiken.

Data are based on monthly statistics, which cover approximately 95% of the custody account value established in the comprehensive annual statistics. The reporting
population was adjusted with effect from the end of December 2009. Consequently, time series comparisons for some of the data are difficult. In addition, reallocations
have been carried out in the customer and securities classifications within the survey. For more details, cf. information on SNB statistics in the Monthly Statistical Bulletin.

2 Die Erhebung der Wertschriftenbestande wurde im Marz 2005 angepasst. Dabei aktualisierten einige Bankeninstitute die Kategorisierung der Sektoren und der Wert-
schriften. Aus diesem Grund ist ein zeitlicher Vergleich der Daten zum Teil schwierig.
Adjustments were made to the reporting of holdings of securities in March 2005, when a number of banking institutions updated the breakdown of their sectoral and
securities reporting. Consequently, time series comparisons for some of the data are difficult.

3 Inklusive Kassenobligationen, kiindbare Obligationen, Notes, Wandel- und Optionsanleihen. Ab Dezember 2008 inklusive in Kontenform geflihrte Kassenobligationen.
Including medium-term bank-issued notes, bonds subject to notice of termination, notes, convertible bonds and warrant issues. As of December 2008, including
medium-term bank-issued notes managed in the form of an account.

4 Die Klarung von Abgrenzungsfragen hat zu Verschiebungen zwischen den Obligationen resp. den Aneilen an Kollektivanlagen und den strukturierten Produkten geflhrt.
Ein Vergleich der Daten vor und nach Juli 2009 ist deshalb schwierig.
Clarification of definition issues has led to shifts between bonds and units in collective investment schemes, on the one hand, and structured products, on the other, which
makes it difficult to compare data from before and after July 2009.

5 Inklusive Partizipations- und Genussscheine. Bis November 2007 inklusive Anteile an kollektiven Kapitalanlagen mit Closed-End-Struktur. Ab Dezember 2007 werden die
Anteile an kollektiven Kapitalanlagen mit Closed-End-Struktur unter den Anteilen an Kollektivanlagen ausgewiesen. Ab Dezember 2008 inklusive Bezugsrechte.
Including participation certificates and dividend-right certificates. Until November 2007, including units in collective investment schemes with a closed-end structure.
As of December 2007, units in collective investment schemes with a closed-end structure are shown under units in collective investment schemes. As of December
2008, including subscription rights.

6 Bis Februar 2005 nur Anlagefondszertifikate. Von Méarz 2005 bis November 2007 nur Anteile an kollektiven Kapitalanlagen mit Open-End-Struktur. Anteile an Kollektiv-
anlagen mit Closed-End-Struktur wurden unter den Aktien verbucht. Ab Dezember 2007 alle Anteile an Kollektivanlagen (sowohl mit Open-End als auch mit Closed-End-
Struktur). Strukturierte Produkte werden nicht unter den Anteilen an Kollektivanlagen erfasst, sondern werden in einer eigenen Kategorie ausgewiesen.

Until February 2005, containing exclusively investment fund certificates. From March 2005 to November 2007, containing exclusively units in collective investment
schemes with an open-end structure. Units in collective investment schemes with a closed-end structure were recorded under shares. As of December 2007, including
all units in collective investment schemes (both with an open-end and a closed-end structure). Structured products are not recorded under units in collective investment
schemes but are shown separately.
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Jahresende
Monatsende

End of year
End of month

Strukturierte Produkte * &9
Structured products 4 &°
davon / of which

Hebel-Produkte

Leveraged products

Partizipations-Produkte

Participation products

Renditeoptimierungs-

Produkte

Yield enhancement
products

Kapitalschutz-Produkte

Capital protection
products

Ubrige

Wertschriften 1011

Other securities 10

8 9 10 1 12 13
In- und auslandische Depotinhaber / Resident and non-resident custody account holders
2002 34
2003 53
2004 . 78
2005 211 23
2006 286 10
2007 334 3
2008 251 . . . . 2
2009 220 15 80 39 81 2
2010 201 19 63 40 76 2
2011 187 18 54 42 71 1
2011 03 212 22 68 47 72 1
2011 04 210 23 68 46 69 1
2011 05 205 24 66 46 66 2
2011 06 200 20 64 47 66 1
2011 07 191 20 60 44 63 1
2011 08 192 23 56 42 67 1
2011 09 192 20 55 42 71 1
2011 10 192 18 56 43 71 1
2011 11 196 22 56 44 71 1
2011 12 187 18 54 42 71 1
2012 01 189 17 55 44 71 1
2012 02 192 17 55 44 73 1
2012 03 192 16 55 46 72 1

7 Bis Februar 2005 wurden unter der Wertschriftenkategorie Anlagefondszertifikate teilweise auch Anteile an (ibrigen kollektiven Kapitalanlagen mit Open-End-Struktur
gemeldet. Von Marz 2005 bis November 2007 wurden unter der Wertschriftenkategorie Anteile an schweizerischen Anlagefonds ausschliesslich Anteile an Anlagefonds
geméss schweizerischen Anlagefondsgesetz (AFG) ausgewiesen. Ab Dezember 2007 werden Schweizerische Kollektivanlagen geméss KAG (Kollektivanlagengesetz)
erfasst. Diese umfassen neben den vertraglichen Anlagefonds auch Investmentgesellschaften mit variablem Kapital (SICAV) (open-end), geschlossene kollektive Kapital-
anlagen (closed-end) in der Form von Kommanditgesellschaften fir kollektive Kapitalanlagen (KGK) und nicht kotierte Investmentgesellschaften mit festem Kapital

(SICAF).

Until February 2005, the investment fund certificates securities category also included some data on units in other collective investment schemes with an open-end
structure. From March 2005 to November 2007, the units in Swiss investment funds securities category contained exclusively investment fund units as specified in the
Swiss Investment Fund Act. As of December 2007, Swiss collective investment schemes pursuant to CISA (Collective Investment Schemes Act) are recorded. They
contain contractual investment funds, investment companies with variable capital (SICAV) (open-end), closed collective capital investments (closed-end) in the form of

limited partnerships for collective capital investments and non-listed investment companies with fixed capital (SICAF).

8 Ab Dezember 2008 beinhalten die strukturierten Produkte auch Hebel-Produkte.
As of December 2008, structured products include leveraged products.

9 Die Gliederung der strukturierten Produkte erfolgt anhand der Swiss Derivative Map des Schweizerischen Verbandes flr Strukturierte Produkte (SVSP).
Breakdown of the structured products category according to the Swiss Derivative Map published by the Swiss Structured Products Association (SVSP).

0 Ohne Derivate.
Excluding derivatives.

" Unter den Ubrigen Wertschriften wurden bis Februar 2005 auch strukturierte Produkte gemeldet.
Until February 2005, structured products were recorded under the other securities category.
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